Syntezatory zamiast fletu i skrzypiec — Matgorzata Penkalla, Enchanted Hunters

I [PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: Audycje kulturalne — w dobrym tonie.

J [MUZYKA ELEKTRONICZNA]

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Przed mikrofonem Magdalena
Miszewska zapraszam na kolejny odcinek audycji kulturalnych, ostatni w roku
dwa tysigce dziewietnastym. Troche by¢é moze sylwestrowy, a na pewno
muzyczny i bedziemy sie porusza¢ w takich synth popowych, 80s owych,
dream popowych, kosmicznych troche klimatach, a to za sprawg tworczosci
duetu i zaraz dopytam, jakiego czy tréjmiejskiego z siedzibg w Warszawie czy
jak dziewczyny okreslaé Enchanted Hunters. Malgorzata Penkalla i Magdalena

Gajdzica tworzg ten zespél, ale jest ze mng niestety tylko Gosia. Czes¢!
MALGORZATA PENKALLA: Czes¢.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Bo Magda sie rozchorowata.
MALGORZATA PENKALLA: No niestety jg tez juz dopadto.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Zima to nie jest dobry czas na
funkcjonowanie, ale pozdrawiamy w takim razie Magde i mam nadzieje, ze
sobie bez niej poradzimy. To jak to bedzie tréjmiejski z siedzibg w Warszawie,
czy jednak tréjmiejski? Bo pojawia sie to okreslenie trojmiejski ciggle, kiedy o

Was pisza.

MALGORZATA PENKALLA To prawda! Ja juz w tym momencie sama dobrze nie
wiem. trojmiejski z siedzibg w Warszawie, moze by¢ juz teraz warszawski tak
naprawde. Juz tyle siedzimy w Warszawie, ze tez bytoby gtupio pewnie tego nie

uwzgledniac.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Sylwester dwa tysiace
dziewietnascie juz za chwile, powiedz, czy ty masz jakas taka swoja wizje takiej

idealnej prywatki sylwestrowej?

MALGORZATA PENKALLA: ojej tak naprawde to ja lubie takie prywatki, ze na

przyktad gramy w gry robimy sobie jakie$ karaoke, kazdy przynosi jakg$ satatke. To



jest taki moj ulubiony format, wiec... Jezeli chodzi o jakgs playliste na przyktad to nie
wiem lubie R&B na prywatkach i lubie jakies stare dobre przeboje z lat

osiemdziesigtych to zawsze mnie porusza. No [SMIECH] jakos$ tak.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Czyli miedzy tymi, planszowkami

jednak jest troche miejsca na tance.
MALGORZATA PENKALLA: Tak, tak, tak na pewno.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Pytam troche, dlatego, ze to jest
ostatni w tym roku odcinek audycji kulturalnych, a troche tez, dlatego ze
podobno nagralyscie swoja ptyte ,,Dwunasty dom”, ktéra ukazata sie catkiem
niedawno, bo jesienig tego roku z myslg o tym, zeby ludzie mogli potanczy¢ na

waszych koncertach.

MALGORZATA PENKALLA: Tak, my lubimy tanczy¢ i przy okazji ,Peorii”, czyli naszej
wczesniejszej ptyty byto to nie do zrealizowania. Bo to byt taki akustyczny gdzies tam
folk, niby folk, ale juz od paru dobrych lat chciatySmy zeby to brzmienie byto troche
bardziej taneczne i gto$niejsze i potezniejsze moze tez, bo po prostu lubimy tanczyé

na imprezie, wiec chciatysmy tez zrobi¢ cos dla siebie

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: To byt dwa tysigce dwunasty rok,
czyli siedem lat temu nagralyscie tamtg ptyte, i gdyby ktos ze stuchaczy
Enchanted Hunters stuchat jej przez te siedem lat nie wiedzial za bardzo, co u
was slychaé i nagle trafitby na singiel ,Fraktale”, ktéry jako pierwszy pojawit
sie w Internecie zapowiadal plyte Dwunasty dom” to oczy mégtby zrobié¢ jak

talerze.

MALGORZATA PENKALLA: Pewnie mogtby to prawda, bo to brzmi jak taka duza
wolta przerzucic¢ sie z fletu, skrzypek, i co my tam jeszcze miatysmy, dzwonki na
przyktad i gitary akustycznej na beat maszyny, syntezatory i tak dalej, chociaz dla
nas, znaczy wiadomo stylistycznie sg to dwie zupetnie rozne rzeczy. ale dla nas nie
zmienito sie az tak duzo to znaczy jest pewnie bardziej popowo troche bardziej
tanecznie, ale styl pisania piosenek, jaki uprawiamy chyba nie zmienit sie wcale tak
bardzo wcigz to sg takie zahaczajgce, o avant pop moze kompozycje, majg refreny,

ale majg tez troche dziwne akordy, majg duzg harmonii wokalnych i na tej pierwszej



jak i drugiej ptycie, wiec tak naprawde na pierwszy rzut ucha mysle, ze to jest duza

wolta, ale w samych utworach wydaje mi sie, ze jest jakby podobne podejscie.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Jezeli chodzi o wokale to
zauwazam pewng trudnos¢ w spiewaniu sobie razem z wami, kiedy stucham
plyty, ale byé moze to wynika no z braku umiejetnosci tutaj i chyba nie kazdy
sobie poradzi zeby sobie podspiewywaé, ale w domu to nie przeszkadza
[SMIECH Matgorzaty Penkaliil mozna prébowaé. Powiedz mi ,Dwunasty dom” ja
wypisatlam sobie takg definicje i tutaj troche moze bedzie nam brakowato
Magdy, ktéra interesuje sie astrologia, ale zakladam, ze skoro sie przyjaznicie i
wspolnie wybratyscie wiasnie ,,Dwunasty dom”, jako tytul swojej ptyty to tez
bedziesz mogta mi powiedzie¢ czy dobrze méwie. Bo to jest definicja z takiego
przypadkowego portalu poswieconego astrologii i brzmi ona tak: dwunasty
dom astrologiczny méwi o tajemnicach, o karmie nagromadzonej przez
poprzednie wcielenia, wskazuje na ewentualne zdolnosci parapsychiczne - tak
interpretuje go wspoétczesna astrologia. Ta tradycyjna przypisywata mu
najgorsze z mozliwych znaczen. Smutek, cierpienie, wiezienie, szpital, zakon
ukrytych wrogéw oraz sily przeciwko zyciu. Mozna w skrocie powiedzie¢, ze
dom dwunasty wskazuje na to, co sie chce ukry¢ zarowno przed sobg jak i
innymi. Jeszcze ta pierwsza czesc¢ tej definicji pasuje mi do waszego albumu,
druga moze na poczatku, bo troszeczke tego smutku i nieszczescia w tych

piosenkach jest.
MALGORZATA PENKALLA: Troszke tego jest.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Ale sity przeciwko zyciu i

ukrywanie czegos przed sobg i innymi to chyba juz zupetnie nie.

MALGORZATA PENKALLA No to prawda wydaje mi sig, ze w tej pierwszej potowie
byta bardziej optymistyczna interpretacja tego i dla nas to jest takie cos, co my
robitysmy bardzo dtugo i nikt nie wiedziat, co sie u nas dzieje i my pracowatysmy nad

tg ptytg i to jest takie dziatanie gdzies tam w ukryciu...

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Aaaa oke;j.



MAL.GORZATA PENKALLA: Z dala od oczu innych i uszu na przyktad, wiec to jest
faktycznie cos, co my robitySmy i troche nam to zajeto czasu, wiec moze w tym

sensie, bo to wiezienie no to faktycznie troszke za grubo [SMIECH]

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Chyba, ze po prostu chodzito o to,
ze wy tez czasami mowicie w wywiadach, ze takie dazenie do perfekcji podczas
pisania piosenek, to moze by¢ takie wiezienie, prawda, kiedy sie dopracowuje

utwory w nieskonczonos¢.

MALGORZATA PENKALLA: Aaa moze by¢, o tak to potrafi by¢ niekonczgcy sie
proces, to prawda. Z tym trzeba troche walczyC i trzeba sie ograniczaé, bo to
naprawde to potrafi zjes¢ tyle czasu. Potem nauczytlySmy sie odpuszczac dzieki
Bogu [SMIECH]

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Ale macie jeszcze jakis taki
moment, ktéory Wam moéwi: tutaj, tak juz jest dobrze i wiecej nie trzeba
poprawia¢? Czy raczej on przychodzi w momencie, w ktérym juz macie dos¢
tych poprawek i stwierdzacie, chyba jednak bedzie dobrze. Czy z taka
pewnoscig konczycie prace nad utworem, czy jednak zawsze gdzies tam w tle

zostaje ta mozliwos¢é dodania czegos jeszcze albo odjecia?

MALGORZATA PENKALLA: Yhmm, to zalezy, na ktérym etapie. Jezeli chodzi o
samo komponowanie to dos¢ szybko wiemy, ok to jest dobra kompozycja, to teraz jg
po prostu trzeba nagrac. Jezeli chodzi o kwestie produkcyjne no to tutaj zaczyna sie
troche wiecej zabawy mi sie wydaje, ze jest po prostu taki moment, kiedy my
stwierdzamy, dobra to jest ok. Nie jest to moze takie zdecydowane tak, to jest idealna
wersja ze wszystkich mozliwych to jest po prostu najbardziej perfekcyjna wersja. Tak
to sobie nie mowimy, bo bysmy jeszcze siedziaty do 2025 z tg ptytg tylko w pewnym
momencie stwierdzitySmy ok to brzmi fajnie, momenty, ktére powinny byé

podkreslone sg podkreslone wszystko dziata, jest okej, jedziemy dale;.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Czyli nie macie gdzies tam
zapisanej piosenki na przykiad, nie wiem, plan dzialania wersja tysigc piecset

czterdziesci osiem?

MAL.GORZATA PENKALLA: Nie nie nie nie [SMIECH] az tak sie z tym nie bawity$my.



DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Skoro juz ten plan dziatania tutaj
mi sie pojawil, to moze warstwa tekstowa. Tu troche w tej definicji
astrologicznej dwunastego domu byto troche o tym cierpieniu, troche o tym
nieszczesciu. Plan dzialania to jest taka zapowiedz tego, co moze sie zdarzy¢,
niczego dobrego tak naprawde i w zasadzie to zapytanie bardzo mnie wzrusza
za kazdym razem gdzie jest mama, kiedy w takiej ostatecznej sytuacji konca
Swiata to jest juz ostatnia rzecz, jakg mozemy zrobié, ostatnia deska ratunku.
Wszyscy przyjaciele, rodzina rozsiani po innych miastach i w zasadzie gdyby
mialoby przejs¢ takie zagrozenie w ostatniej chwili to nawet nie bedzie jak
gdzies sie zebraé do kupy, zeby jakos wspodlnie proébowaé sobie z tym radzi¢ i
wydaje mi sie, ja moze nie stucham jakos zbyt wielu polskich piosenek, nie
wiem jak czesto pojawia sie cos takiego, co rezonuje z wiekszg liczbg oséb, ale
ostatnio miatam takie wrazenia, kiedy stuchatam Julii Marcell ona miata taka
piosenke Andrew, ktéra opowiadata o lekach przed wojna, o lekach przed

rakiem okoto trzydziestolatki.
MALGORZATA PENKALLA: Tak, tak pamigtam tamten utwor, faktycznie.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Wydaje mi si¢ dosy¢ zbiorowo
przezywaja te rzeczy, a teraz tu tez katastrofa ekologiczna dochodzi i to jest tez

cos, o czym wy postanowityscie zaspiewac.

MALGORZATA PENKALLA: Tak no, bo to jest temat, ktéry naprawde nas bardzo
meczy i to jest taka dziwna sytuacja, o tym tez ten utwor troche jest, ze my sobie
mamy to zycie, no mamy jakies obowigzki, mamy rzeczy, ktére musimy zrobic¢ i sobie
zaplanowaé, a wiemy, ze jest to spory problem i no nie dziatamy za duzo [SMIECH]
w tym kierunku, zeby to jakos poprawi¢ czy zmienic i dla nas jest to taka troche mysl,
ktora ciggle gdzies tkwi z tytu gtowy, ze tutaj wielkie starania wielkie Zzyciowe
ogarnianie sie, a tak naprawde ja nie wiem, co bedzie za 30 lat, ale moze by¢ juz
naprawde nie za wesoto. | czy jakiekolwiek nasze plany na przysztos¢ w obliczu tego
majg za duzy sens no nie wiem wydaje mi sie, ze to jest naprawde duzy problem i za
mato robimy z nim i to tez méwimy o sobie, bo to jest taka bardzo osobista piosenka

jednak, ze same siebie tak troche punktujemy w tym numerze

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Czyli to jest jednak jakis taki

troche szerszy problem, ktéry gdzies tam nad nami wisi i sporo oséb sie tym



przejmuje. Jest nawet juz cos takiego juz zdefiniowanego, jako lek klimatyczny,

czy cos w tym stylu wiasnie.
MALGORZATA PENKALLA: Tak, tak, tak, no czytatam o tym.
DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Wiec faktycznie boimy sie.

MALGORZATA PENKALLA: Troche te piosenki sg o takich naszych lekach i jest duzo
prokrastynaciji, o jakims takim poczuciu bezwtadu, ze rzeczy sie dziejg a nie bardzo
mamy na nie wptyw i nie tylko w jakiej$ takiej skali globalnej wtasnie ekologicznej i
tak dalej, no, ale tez takiej osobistej. Jakies trudnosci i lekdw przed podjeciem jakiejs
decyzji zyciowych waznych i tak dalej i tak dalej. No taka w sumie jest to dosyc¢

mroczna gdzies$ tam ptyta w tresci, ale dos¢ chwytliwa za to.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Trzeba chyba stucha¢ wielokrotnie
tych stéw po prostu i to jest najlepszy sposéb, aby odkry¢ te wszystkie kolejne
warstwy, ktore ukrywajg sie w tych piosenkach jedng z tych warstw jest linia
wokalu. Zdecydowalyscie sie teraz na piosenki w jezyku polskim i to sporo tez
zmienito, jesli chodzi o podejscie do utworéw, bo na tej poprzedniej plycie na
»Peorii” wokal byt jednym z instrumentéw i tam chyba nie byto to az tak bardzo
istotne, co w zasadzie $piewacie. Tutaj w przypadku ptyty Dwunasty dom” jest

juz inaczej

MALGORZATA PENKALLA: No przy ,Peorii” to byto w ogdle ciekawie. Mnie wtedy
bardzo inspirowany takie zespoty jak Cocteau Twins i Dead can Dance, gdzie ten
jezyk w ogole jest wymyslony i ma takg funkcje raczej melodyczng czy jakgs taka
instrumentalng. Ten wokal na ,Peorii” wydaje mi sie, ze chciatySmy zrobi¢ cos
takiego, mimo ze tam sg teksty po angielsku, ale one zdecydowanie nie graty jakichs
takich, no nie wiem, jakiej$s waznej roli, a na tej ptycie okazato sie, ze te teksty sg
bardzo wazne i zeby one byly wazne i zeby one jakby udzwignety te tematy to
musiatysmy tez bardzo dtugo nad tym siedzie¢ i bardzo duzo nad tym myslec. Byty
niektore piosenki, ktére zostaty napisane w jezyku angielskim, ale stwierdzitysmy, ze
jak juz wydajemy ptyte to niech te wszystkie piosenki bedg w tym samym jezyku,
wiec no dobra to ttumaczymy teraz na jezyk polski. To sporo trwato, bo takie
ttumaczenia majg swoje duze ograniczenia, bo na przyktad, kiedy pisze sie majac w

gtowie takg anglosaskg melodie to czesto jest tak, ze konczymy na jednym dzwieku



takim akcentem. A po polsku bardzo ciezko jest to zrobi¢, bo mamy stosunkowo
niewiele stow takich jednosylabowych tak jak w jezyku angielskim jest ich mnéstwo i
jest to zrobi¢ w miare fatwo, to w jezyku polskim mamy najczesciej stowa, ktore majg
wiecej sylab. | teraz jak zbudowac¢ melodie, czy jak jg przeksztaici¢, albo jak napisac
ten tekst zeby to sie jednak konczyto tym jednosylabowym stowem, ale nie brzmiato
jak zycia smak albo co$ tam sen, ja to ty, a ty to my no nie wiem [SMIECH]
cokolwiek, bo fatwo jest wpas¢ wiasnie w takg putapke i konczy¢ tymi
jednosylabowcami i to troche brzmi nie po polsku, troche nienaturalnie i bardzo dtugo
siedziatysmy z Madzig zeby jako$ starac sie tak, no nie wiem, no odzyska¢ wtadze

na tym jezykiem troche w tych piosenkach.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: A to jest bardzo ciekawe, co
powiedziatas na poczatku, ze mialyscie piosenki napisane po angielsku i
chciatyscie przettlumaczy¢, czy to w zasadzie potem ten efekt finalny faktycznie
jest ttumaczeniem czy musiala z tego powsta¢ po prostu osobna piosenka

napisana w jezyku polskim?

MALGORZATA PENKALLA: To czesto sg takie reinterpretacje bardziej niz
ttumaczenie, ze na przykfad ogolny temat jest ten sam, ale to, w jaki sposob do niego
docieramy jest inny tak byto na przyktad w piosence, gdzie tak byto? No troche w
.Bance” tak byto w ,Dwoch ksiezycach” sie bardzo pozmieniato, bo kiedys$ to byt
utwor ,Two moons” i tam sie sens zmienit mocno, znaczy no dobra sens mozesz tak
bardzo sie nie zmienit, ale ja juz nawet nie pamietam, o czym byt oryginat, [SMIECH],
to znaczy wersja angielska. Ale wiem, ze nad polskg siedziatam dtugo, tak troche jg
pisatam od zera jakis tylko ogdlny temat majgc tytut czy jakis taki obrazek. Tak, wiec
to nie sg takie dostowne ttumaczenia tez tego nie datoby sie zrobi¢, to sg po prostu
tak inaczej brzmigce jezyki, ze nie bytoby, po co tak sie stara¢ jeden do jeden te

teksty ttumaczyc.

J ,Znika 16d, nie ma pszczot, umre sama.
Kazdy z nas w innym z miast, gdzie jest mama?
Wszystko Zle pytam sie zatamana.

Jaki jest plan dziatania?”

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Gdybysmy wrocily teraz do
tematéw sylwestrowych i chcialy stworzy¢ jakas playliste to piosenki

Enchanted Hunters moglyby juz polecie¢ po péinocy po tych wszystkich



fajerwerkach, kiedy juz sie robi bardziej nostalgicznie, albo ludzie s zmeczeni
po prostu réznymi sprawami, ale piosenki Polonii Disco moglyby juz lecie¢
wczesniej i zastanawiatam sie jak to nazwaé, bo to funkcjonuje w Internecie na
Sound Cloudzie, jako szkota czy to jest kolektyw Polonia disco moze? Czy
faktycznie tego terminu szkota trzeba si¢ trzymac¢? Czy mozna okresli¢ ta
grupa ludzi, ktéra pisze piosenki w specyficzny sposéb, o ktéorym mam

nadzieje zaraz opowiesz?

MALGORZATA PENKALLA: Ja mysle, ze kolektyw to jest pewnie dobre okreslenie.
Jest to po prostu grupa przyjaciot. Pare oséb doszto do nas po prostu wiedzac, co
robimy i zostali przez nas wchtonieci, stali sie naszymi przyjaciotmi w trakcie tej
[SMIECH] wspdlnej pracy to jest tak, ze my sie spotykamy i takie pierwsze zatozenie
byto takie zeby troche zreinterpretowac, albo w jakis sposob odniesc sie do tego, co
znamy i kojarzymy, jako Disco Polo, przy czym czesto dogrzebujgc sie do takich
starszych numerdw, ktére na przyktad czesto byly inspirowane Italo Disco, ktoére
zostato mys$le teraz jednogtosnie zrehabilitowane, gdyz jest to super gatunek muzyki
i wydaje mi sie, ze sg takie numery Disco Polo, jest taki okres w rozwoju Disco Polo
gdzie naprawde dziaty sie rzeczy interesujgce i powstawaty fajne utwory, wiec my
przynajmniej tak byto na poczatku naszej dziatalnosci staralismy sie do tych utwordw
dogrzebad, jakos je wyszukac, gdzies je sobie udostepniac i inspirujgc sie nimi robigc
witasnie takie gdzies tam a’la disco polowe utwory, chociaz do$¢ szybko w jakis
sposob naturalnie od tej formuty sie oddaliliSmy i potem robilismy juz bardzo rézne
rzeczy jakis tam pop jakies tam rapy doszty i czego tam nie byto, nawet bossa nova

sie tam pojawita.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: A to wszystko wynika z tego, ze w
dosy¢ losowy sposéb powstajg te piosenki. Jezeli dobrze pamietam to wy sie
spotykacie w jednym miejscu grupg oséb, dzielicie sie na zespoly
efemeryczne, ktére od tego momentu beda mialy ile godzin na stworzenie

piosenki?

MALGORZATA PENKALLA: No tak mysle, Zze... No dobra, zaczynamy w potudnie
robi¢ te utwory no i tak do dwudziestej drugiej, czasem dwudziestej pierwszej, z

przerwg na obiad siedzimy w tych naszych salkach, to znaczy salkach, mamy do



dyspozycji zwykte mieszkanie, osob jest mniej wiecej dziesieC wiec najczesciej

dzielimy sie na trzy zespoty czasami na cztery.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Losujecie tematy piosenki.
MALGORZATA PENKALLA: Tak, tak losujemy grupy...

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: A z instrumentami jak jest?

MALGORZATA PENKALLA: Znaczy instrumenty przynosi kazdy takie, jakie ma, no
najczesciej sg to klawiatura midi i komputer, gdyz jest to najszybsza i
najsprawniejsza jakas forma pracy nad piosenkg, no jakies oczywiscie mikrofony i
tak dalej to najczesciej wypozyczamy od Mateusza, ktéry ma je po prostu u siebie w
salce, no i co robimy? Mamy takie przygotowane karteczki z jakimis podpowiedziami,
o0 czym piosenka ma byc¢, bo najczesciej, kiedy cziowiek zabiera sie za pisanie
piosenki no to pierwszym problemem jest to, ze nie bardzo wiadomo, od czego w
ogole zaczgc trzeba miec jakies$ uczucie, trzeba no nie wiem poczuc¢ jakas inspiracje
miec jakis temat gtowie i tak dalej i tak dalej. Tutaj w ogdle nie mamy na to czasu.
Tutaj musimy sigs¢ i zaczgé robi¢ od momentu no nie wiem przysiadniecia za
komputerem, wiec musimy miec jakie$ wytyczne. Stad karteczki, na ktérych sg takie
rzeczy jak cechy naszego bohatera czy on jest wesoty, czy jest smutny, czy jest mity,
czy jest niemity? No rézne rzeczy sie tam pojawig albo na przyktad gdzie rozgrywa
sie akcja tej piosenki no rézne tam sie pojawiajg podpowiedzi i byty takie momenty,
kiedy mielismy edycje o podrézach i z zamknietymi oczyma losowaliSmy na
krecgcym sie globusie miejsce, w ktorym lgdujemy na przykiad, albo kiedy$
losowalismy przez szczesliwy traf na google, a kiedy$ uzywalisSmy kart tarota do tego
zeby jakis taki klimacik czy jakis gtowny temat piosenki w ten sposdéb sobie
zbudowac¢ no, wiec robimy sobie te wszystkie rzeczy no i jezeli mamy juz te nasze
karteczki z podpowiedziami no to siadamy no i probujemy zrobi¢ piosenke i kazdy
zespot siedzi i prébuje zrobi¢ piosenke, troche sie tam podstuchujemy przez Sciany.
Wieczorem mamy taki wielki odstuch, kiedy stuchamy wszyscy nawzajem swoich
piosenek i sie oczywiscie tam bardzo wspieramy i oklaskujemy i jest to piekny
wieczér no i najczesciej pare dni pozniej wszystko lgduje na Sound Cloudzie, zeby

inni ludzie tez mogli sobie postuchac, co my tam narobilismy.



DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Ja podlinkuje ten adres w opisie
odcinka, zeby stuchacze audycji kulturalnych mogli go sprawdzi¢ i tak sobie
pomyslatam, ze ten sposéb pisania to tez dobra praktyka, zeby poradzi¢ sobie
z perfekcjonizmem, bo piosenka ma byé gotowa i koniec i nie ma juz czasu,

zeby wprowadzac¢ tysigc poprawek.

MALGORZATA PENKALLA: Tak to jest na pewno cos, co nas bardzo odblokowato,
jezeli o to chodzi, bo mowimy sobie jest okej. Mamy na przyktad fajng melodie albo

mamy fajny tekst w refrenie i fajnie, wystarczy, dobrze, puszczamy. To jest super.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Taka swiezos¢ wtasnie
towarzyszaca tym pierwszym utworom disco polowym, ktére trafity nawet do
muzeum ostatnio. W Panstwowym Muzeum Etnograficznym w Warszawie jest
wystawa troche za mata tak mi sie¢ wydaje, ze temat jest tak duzy i mozna byto
powiedziec¢, tak wiele, ze powinien mie¢ nawet oddzielne muzeum, bo dlaczego

by nie.

MALGORZATA PENKALLA: Ja mysle, ze totalnie powinien, jeszcze nie bytam na tej

wystawie i trudno mi sie wymadrzadé, ale sie na pewno wybieram [SMIECH].

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: By¢é moze bedzie jeszcze kiedys
okazja zeby troche wiekszg wystawe na ten temat zaprezentowaé, ale to
zostawiamy Disco Polo to lata dziewieédziesigte, wracamy do lat
osiemdziesigtych. W miedzyczasie, miedzy poprzednig plyte a ta terazniejsza,
stalas sie syntezatorowym freakiem, tak przeczytalam [SMIECH Matgorzaty
Penkalli] Nie pamietam czy ty, tak o sobie powiedzialas czy ktos tak o tobie
powiedziat? Powiedz, czy to przyszio przed fascynacjag latami
osiemdziesiatymi, czy bylo na odwrét, najpierw lata osiemdziesigte a potem

syntezatory?

MALGORZATA PENKALLA: Nie wiem, mysle, ze to po prostu jako$ sie napedzato
jedno z drugim. Znaczy zawsze miatam sentyment do lat osiemdziesigtych i zawsze
miatam stabos¢ do synth popu i doceniam formute piosenki z tamtych czaséw.
Wydaje mi sie, ze one byty pisane w taki jakby to powiedzieé... Widac¢ byto taki
namyst nad tg formg i wiele sie dziato w melodiach i w samej strukturze piosenki i dla

mnie jest to na przyktad bardzo inspirujgce, a te syntezatory, nie wiem bardzo lubie



brzmienie starych syntezatorow, mysle, ze potrafi by¢ potezne, a potrafi by¢ tez
bardzo miekkie. To jest tak, ze uczytam sie graC na paru instrumentach, jakby
wysztam ze skrzypiec, potem troche gratam na fortepianie no to jest taki instrument,
ktérego trzeba sie uczy¢ jak gra sie na czymkolwiek innym, tak to dziata w szkole
muzycznej. Potem sie sama nauczytam gra¢ na gitarze, gratam na gitarze basowej
przez jakis czas no i jakies takie rozne rzeczy robitam, ale nigdy nie czutam, ze to sg
takie moje instrumenty, a kiedy zaczetam gra¢ na tym moim Rolandzie Juno to jest
prosty syntezator, to tez nie jest jakas wielka filozofia, znaczy znam syntezatorow
troche wiecej, ale to jest taki moj syntezator, z ktérym jezdze na koncerty, na ktdérym
tam pdt ,.Dwunastego domu” zostato nagrane i to jest co$ takiego, ze faktycznie po
raz pierwszy czuje, ze to jest taki m¢j instrument, ze go znam od A do Z, tez, ze
wiem, w jaki sposob, jakie brzmienie stworzy¢ i po prostu bardzo bardzo lubie na nim
gra¢ to jest, no nie wiem, niesamowicie satysfakcjonujgce znalez¢ taki swdj

instrument i po prostu wiem, Zze syntezator to dla mnie jest wtasnie takie cos.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: A a'propos lat osiemdziesiatych,
ze to jest czes¢ retro manii, ktéra otacza nas w wielu dziedzinach zycia, no to,
co do tego to nie ma watpliwosci. Ja nie uwazam tego wcale za nic ztego, sama
lubie piosenki, ktére powstaly z piecdziesiat, szescdziesiat lat temu, naprawde,
ale ostatnio rozmawiatam z Michalem R. Wisniewskim, ktéry napisat ksigzke
»Wszyscy jestesmy cyborgami”. RozmawialiSmy o tym jak sie w Polsce zmienit
odbiér kultury po wprowadzeniu Internetu no i on zwrécit uwage na to, ze to
troche dziwne, ze fascynacja latami osiemdziesiagtymi trwa juz diuzej niz trwaty
same lata osiemdziesigte Czy wy sie zastanawiatyscie kiedys nad tym,

dlaczego to ciggle jeszcze jest...hajpowane, o!

MALGORZATA PENKALLA: To jest ciekawe. Pamigetam, ze byta zajawka na lata 80.
Na poczatku lat zerowych [SMIECH] i to jakby caty czas trwa. Ja nie wiem, mi sie tez
troche trudno jest wypowiadac, bo to jest tez tak, ze my nie planowaty$my Zeby ta
ptyta byta jakas mega 80s owa. Troche tak wyszio ze wzgledu na instrumentarium,
ale tak jak powiedziatam tak naprawde no ,Peoria” byla nagrana na akustykach,
,Dwunasty dom” jest nagrany na syntezatorach, ale to, w jaki sposéb my piszemy
piosenki nie zmienito sie specjalnie. To jest jakas taka jedna z warstw mam wrazenie
muzycznych, a jest tez pare innych, wiec, tez nie czuje sie tutaj jakas takag

najwiekszg oredowniczkg tego brzmienia lat osiemdziesigtych, czy jakim$ symbolem



tej zajawki.Nie wiem, dlaczego tak sie dzieje, wydaje mi sie, ze to byt moment, w
ktorym po prostu powstato tyle rzeczy, ktore w naszej wyobrazni sie zagniezdzity,
moze to tez, dlatego ze do gtosu doszto to pokolenie, ktére gdzies tam sie w latach
osiemdziesigtych wychowato i wraca do tego, bo kto nie wraca do tego, na czym sie

wychowat mysle, ze to moze o to chodzi¢ po prostu.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Ty pisatas tez muzyke do serialu
»Rojst”, ktory dzieje sie w latach osiemdziesiatych. Czy takie pisanie

soundtrackow, to tez jest takie wlasnie cos, co cie interesuje?

MALGORZATA PENKALLA: Tak ja to bardzo lubie, bo nasza muzyka na przyktad jest

tez taka dosc klimatyczna i pare razy styszatam tez, Ze jest dosc¢ filmowa.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Ja mam jeszcze lepsze [SMIECH]
wrazenia i tak pomyslatam, ze, a powiem wam przy okazji, nie wiem czy ktos
kiedys juz to powiedziat, ale to wynika z tego, ze ja jestem na etapie szukania
sobie takiej fajnej gry komputerowej, ktéra nie bedzie miala wciggajacej fabuty,
ale bedzie mi pozwalala mito spedzi¢ czas patrzac na przyjemne obrazki i
znalaztam taka gre, nie polska nie pamietam jak sie ona nazywa, ale moja
postacig jest wikinczga z toporem i ona jest w takim sSwiecie bogow
skandynawskich i w zasadzie cata ta gra ona nie jest jakas szczegdlnie trudna i
nie ma jakichs rozbudowanej fabuly, ale jest pieknie narysowana, dzieje sie w
tym sSwiecie bogéow i ma za zadanie opowiedzenie o tej calej mitologii
skandynawskiej i tak sobie mysle stuchajac ptyty ,,Dwunasty dom”, ze ona by
mi pasowata do takiej retro platformowki, ktéra wiasnie moze nie ma takiej
fabuly, ale jest tam jakas dziewczynka, ktéra skacze po tych platformach i
czasem w kosmosie musi ten swiat uratowac, jakos tak mi si¢ kojarza, niektére

utwory, nie wiem...
MALGORZATA PENKALLA: Ale mite skojarzenia, ale fajnie.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Nie wiem czy kto$ tez o tym
pomyslatam, ale filmowo, serialowo tez mysle mozna skojarzy¢ te utwory

takze.



MALGORZATA PENKALLA: Tak, bo my lubimy budowac jakis taki klimat wydaje mi
sie, ze z Madzig mamy podobne odczucia, ze szukamy w tej muzyce czegos takiego
troche tajemniczego, niesamowitego, co by wykraczato poza, troche innego swiata,
to jest cos, co my czujemy w sobie i tez jakos dgzymy do tego muzycznie i wydaje mi
sie, ze to jest co$, co jest mocno filmowe i nadaje takiej aury niesamowitosci gdzies
tam i odkrytam w pracy nad tym serialem, ale takze wczesniej robitam troche muzyki
do filmoéw, ze to jest naprawde super rzecz, ze jest jakas scena i mozesz do niej
dotozyC jakas takg kolejng warstwe, ktora troche te scene wynosi, przynosi troche w
inny wymiar No nie wiem, jest co$ w tym naprawde pieknego w takim zajeciu, wiec

tak, bardzo to lubie robi¢, wiem, ze Madzia bardzo tez lubi to robié, wiec tak to jest.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: W Enchanted Hunters wszystkie

macie takie same zainteresowania?

MALGORZATA PENKALLA: No to tak troche wyglada prawda [SMIECH]
pracowaty$my razem w szkole, obie sie przeprowadzitySmy do Warszawy, muzycznie
no to mamy bardzo zbiezne gusta. Na jakos miatySmy mysle bardzo duze szczescie,

ze trafitySmy na siebie, bo to jest taka bratnia dusza dla mnie Madzia, na pewno.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: No to w takim razie jeszcze raz
Magde pozdrawiamy, mam nadzieje, ze szybko wroci do zdrowia. Moim
gosciem byta Malgorzata Penkalla z trojmiejskiego duetu z siedzibg w

Warszawie Enchanted Hunters. Dziekuje bardzo.
MALGORZATA PENKALLA: Bardzo dziekuje.

DZIENNIKARKA, MAGDALENA MISZEWSKA: Wyglada na to, ze to nie tylko
ostatni odcinek audycji kulturalnych w roku dwa tysigce dziewietnastym, ale
tez ostatni odcinek audycji kulturalnych, ktéry mogtam dla was przygotowaé.
Bardzo sie ciesze, ze miatam okazje spotkaé sie z tyloma interesujgcymi
osobami, ktore bardzo ciekawie opowiadaly o polskiej kulturze, a jeszcze
bardziej sie ciesze z tego, ze wy stuchaliscie tych odcinkéw. Takze zycze wam
wszystkiego dobrego w Nowym Roku, chodzcie do kina, czytajcie ksiagzki,
odwiedzajcie galerie. Moze jeszcze kiedys gdzies sie ustyszymy. Dzieki ze

stuchacie audycji kulturalnych.

J [muzyka elektronicznal



I [PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: Audycje kulturalne — w dobrym tonie.



